
Kortfilmsklubben Franska Författare: Eva Engström Dray 
La Cicatrice 

Arbetsblad – La Cicatrice 

1. Discussion

1. Laure a une cicatrice au genou. Qu’est-ce qui lui est arrivé?

2. Comment ressent-elle le fait d’avoir cette cicatrice? Donne des exemples.

3. Pourquoi son amie Léah lui conseille-t-elle d'aller voir Barbara Oppenheimer?

4. Qui est cette femme, à ton avis?

5. Qu’est-ce qui se passe après la visite chez Barbara Oppenheimer?

6. Pourquoi Laure retourne-t-elle chez Barbara Oppenheimer?

7. Comment son attitude change-t-elle après la deuxième visite chez Barbara Oppenheimer?

8. As-tu aimé ce film? Pourquoi? Pourquoi pas?

9. Est-ce que toi ou quelqu’un que tu connais a vécu les mêmes expériences que Laure?

Donne des exemples !

2. Exercice écrit

Tu as un(e) ami(e) qui a une cicatrice qui le /la gêne beaucoup. Quels conseils lui donnerais-tu 

pour mieux accepter sa cicatrice. 
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GLOSLISTA: 

Begrepp: Förklaring: 

une cicatrice ett ärr 

Tu l’as pas essayée,* 
(essayer) 

Du har inte provat den 
(att prova, försöka) 

Il y a pire Det finns värre saker 

une jupe en kjol 

une clope en cigg 

la gueule, une gueule ansiktet, ett ansikte 

Tu me prends pas pour une folle,* 
(prendre) 

Du får inte tro att jag är galen. 
(att ta) 

Ça coûte un bras, 
(coûter)  

Det kostar skjortan. 
(att kosta) 

Tu me fais peur 
(faire peur à) 

Du skrämmer mig 
(att skrämmas) 

Est-ce qu’il te plaît, 
(plaire à) 

Tycker du om den (teckningen) 
(att tycka om, behaga) 

Il y a quelqu’un? Finns det någon där? 

mignonne (f.) mignon (m.) söt 

Vous vous souvenez de cette journée? 
(se souvenir de) 

Minns ni den dagen? 
(att minnas) 

Il pleuvait des cordes, 
(pleuvoir) 

Det ösregnade 
(att regna) 

Il y a plus rien.* 
 

Det finns inget mer. Här: Det syns 
inget mer 

Elle a complètement disparu, 
(disparaître) 

Det är helt borta (ärret) 
(att försvinna) 

Je vous dois combien? Hur mycket blir jag skyldig? 

une serrure ett lås 

Elle a picolé?, 
(picoler) 

Har hon druckit? 
(att dricka alkohol, supa) 

Ouvrez vos yeux! 
(un oeuil) 

Öppna era ögon! 
(ett öga) 

laide (f.) laid (m.) ful 

une vie ett liv 
 

* Se övning på nästa sida för information om negationer. 
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Uppgift från gloslistan: 

Les phrases suivies d’un asterix (*) sont toutes des négations. En français la négation se construit 

avec ne… pas, ne… plus, ne…jamais. Dans les phrases en question il n’y a pas le ne. Pourquoi à 

votre avis? Placez le ne correctement dans les phrases suivantes:  

 

 

Tu l’as pas essayée. – …………………………………………………………………………….  

 

 

Tu me prends pas pour une folle. – .……………………………………………………………… 

 

 

Il y a plus rien. – …………………………………………………………………………………. 

 

 

 

 

 

 

Quiz med tillhörande facit finns på de sista sidorna i arbetsbladet. 

 

Upphovsrätten till innehållet i den här lärarhandledningen tillkommer UR, om inte något annat särskilt 
anges. Lärarhandledningen får fritt kopieras, distribueras digitalt och visas i undervisningssammanhang. När 
lärarhandledningen eller delar av innehållet används på olika sätt ska den ideella upphovsrätten iakttas. 
Det här betyder att du som lärare i din undervisning bland annat får kopiera upp så många kopior du behöver 
av hela eller delar av lärarhandledningen och dela ut till elever, tillhandahålla den digitalt till eleverna i en 
elevportal eller liknande, eller visa i en Powerpointpresentation. Viktigt att tänka på när du använder 
lärarhandledningen, på olika sätt, är att det alltid ska gå att se vem eller vilka som har upphovsrätten. Om 
lärarhandledningen kopieras upp i sin helhet så framgår det redan, men om det är så att du väljer att bara 
använda någon del behöver du skriva i anslutning till det du använder vem eller vilka det är (UR och/eller 
annat namn, som framgår i lärarhandledningen). 
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Ord och begrepp - La Cicatrice

Quizfrågorna �nns också online, om ni vill göra dem digitalt. Här är länken.

1. Vad betyder ordet genou?

A. klänning
B. knä
C. ärr

2. Vad betyder meningen "Tu l’as pas essayée"?

A. Du har inte torkat av den.
B. Du har inte provat den.
C. Du har inte använt den.

3. Vad betyder à peine i meningen "On la voit à peine"?

A. smärta
B. sår
C. knappt

4. Vad betyder mettre i meningen: "Il y a pire que de pas mettre des jupes"?

A. ha på sig
B. styrka
C. lägga undan

Quiz: Kort�lmsklubben - franska La Cicatrice
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5. Vad betyder une clope?

A. en kompis
B. en cigg
C. en knapp

�. Vad betyder la gueule?

A. ansiktet
B. skrik
C. avgrund

7. Vad betyder meningen "Tu me prends pas pour une folle"?

A. Du får inte ta min sjal.
B. Du får inte ta mig för ett fyllo.
C. Du får inte tro att jag är galen

�. Vad betyder uttrycket "Ça coûte un bras"?

A. De skaver i armen.
B. Det kostar skjortan.
C. Den kostar knappt någonting.

9. Vad betyder meningen "Tu me fais peur"?

A. Du gör mig ledsen.
B. Du är rädd för mig.
C. Du skrämmer mig.

10. Vad är betydelsen av frasen "Est-ce qu’il te plaît?"

A. Tycker du om den?
B. Tycker han om dig?
C. Gör han dig glad?

11. Vad är motsatsen till laide i frasen "Elle n'est pas si laide que ça"?

A. beau
B. beaux
C. belle

12. Vad betyder uttrycket fait partie de?

A. är en del av
B. delar på
C. ger sig iväg

Quiz: Kort�lmsklubben - franska La Cicatrice
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Facit:

1. B
2. B
3. C
4. A
5. B
�. A
7. C
�. B
9. C

10. A
11. C
12. A

Quiz: Kort�lmsklubben - franska La Cicatrice
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